TERRAZA

PLAZA MAYOR

ENTRANTES FRIOS | COLD STARTERS

Ostra natural | Con ponzu o con chilly mango 6|7
Natural oyster | With ponzu or chilly
mango dressing

Matrimonio de Gildas (clasica e ibérica) 7
Gilda pairing (classic & Iberian)

 Focaccia artesana de verduras asadasy crema 14
de queso ahumado
Artisan focaccia topped with roasted
vegetables and smoked cheese cream

Ensaladilla cremosa de guanciale y air bag 15
ibérico

Creamy Olivier salad topped with guanciale

and crispy Iberian ham airbag

Ensalada mixta con Ventresca de atuny huevo 15
Mixed salad with tuna belly and boiled

€gg9

@ Ensalada de burrata y gazpacho verde 16
Creamy burrata salad with green gazpacho

Nuestra tabla de quesos nacionales y chacinas 28
Our selection of Spanish cheeses and cured
meats

Jamon ibérico acompanado de pan cristal 32
tostado y tomate

Acorn-fed iberian ham served with toasted

bread and vine-ripened tomato

N\
PRINCIPALES | MAINS COURSES

Lahumada mayor burger 20
Dry-aged beef burger, smoked baby pork ribs,
cheese and chipotle mayo

Carbonara trufada con gambdén soasado a la 22
parrilla
Truffled carbonara with grilled king prawn

Arroz a banda 24
Traditional seafood rice paella

Arroz meloso de setas y presa ibérica 24
Creamy rice with wild mushrooms and Iberian
pork

Bacalao asado, beurre blanc marmolada y 25
verduritas

Grilled cod, marbled beurre blanc and baby
vegetables

Cachopo de Cecinay queso raclette (2pax) 39
Asturian-style cachopo with cured beef and
raclette cheese (2 persons)

TES CALIENTES | HOT S

Tortillita XL de camarones
XL Andalusian shrimp fritter

Espetos a la brasa: vieiras, pulpo, alitas
(unidad)

Charcoal grilled skewers: scallops, octopus or
chicken wings (unit)

Bocadillo de chipirones y alli oli de su tinta
Crispy baby squid sandwich with squid all i oli

Patatas bravas
Bravas potatoes

v Croquetas de puerro asado y queso Idiazabal
DOP
Roasted leek and Idiazabal cheese croquettes

Croquetas melosas de jamon ibérico
Iberian ham croquettes

Fritos de merluza de pincho a laromana
Hook caught hake fritters

Calamares a la andaluza
Andalusian style fried calamari

Huevos rotos de gambones al ajillo
Spanish-style broken eggs with garlic king
prawns

POSTRES | DESSERTS

Flan de huevo muy cremoso 7
Silky Creme Caramel

Arroz con leche 7
Rice pudding

Jugosa torrija hojaldrada 9
Warm puff pastry torrija

Servicio de pany aperitivo 3€ por persona

Bread and appetizer service 3€ per person

Horarios: 12:30 pm a 11:00 pm
Servicio ininterrumpido

Opening times: 12:30 pm to 11:00 pm
All day kitchen open

INFORMACION | INFORMATION

(V) Plato adaptable vegetariano.

Vegetarian or adaptable dish.

Todos los precios tienen el IVA incluido.
All prices include VAT.

Tiene a su disposicion la informacién de alérgenos si asi lo necesita.
Allergen information is available if needed.

Todos los pescados y mariscos que se utilizan en este
establecimiento estan congelados previamente a -20° durante 48
horas, segun exige el Real Decreto 1420/2006.

All fish used in this establishment are previously frozen at -20° for
48 hours, as required by Royal Decree 1420/2006



DELAPLAZA

CAFE & TE | COFFEE & TEA

Espresso, cortado y Americano 4,2
Café con leche 4,7
BEB[DAS ‘ DP[N[<8 Capuccino, Latte y latte Macchiato 5,2
~ P
Café Vieneés 6
Carajillo 6,5
Cafélrlandés 8
AGUA | WATER Té English Breakfast 5
Té Verde (Green Tea) 5
Solan de Cabras (still) 0.5L 3,8 Poleo Menta (Peppermint Tea) 5
Pedras (Sparkling) 0.5L S Té Earl Grey 5
Solan de Cabras (stil) 1L Manzanilla (Camomile tea) 5
Roiboos 4,5
REFRESCOS | SOFT DRINKS r
Coca-Cola/Zero / Zero-Zero 4,5 COCTELES | COCKTAILS
Fanta Naranja/Limoén/Sprite 4,5
Mimosa 12
Zumo de manzana o melocotdn o pifa 4 .
Americano 13
Aquarius/ Fuze Tea 5
Aperol Spritz | Campari Spritz | 13
Zumo de Naranja (Fresh Orange Juice) 5 St. Petroni Spritz
Bitter kas 5 Bloody Mary 13
SR . Capiroska 13
Mosto, Tomate 5 Garibaldi 13
Toénica Schweppes Premium 5,5
Negroni 13
Limonada casera (Homemade Lemonade) 8
Paloma 13
Margarita 14
“ERVEZAS | BEERS rerte -
CER ' : Espresso Martini 14
Doble Mahou 33cl (Draft), Mahou 0,0 Tostada, 4,7 Moscow Mule 14
Mahou Rose Pina Colada 14
Stella Artois 33 cl (Draft) (Belgium) 5,2
Mahou 5* Tercio, Mahou Maestra Doble 5
Lupulo, Mahou Sin Gluten MOCKTAILS
Alhambra Reserva 5,7 . X
Mojito Sin alcohol 11
La Cibeles (artesana Madrid) 6 X
San Francisco 1
Jarra Mahou 50cl (Draft) 6,2 Sweet Sixteen 1
Stella Artois de 50cl (Draft) (Belgium) 7,2 Virgen Pifia Colada 12
/ N\
SANCRIA COPA | CLLASS { SANCPRIA JARRA | JUG @
Tinto de Verano 4,7 Tinto de Verano 19
Sangria tinta | Blanca (Red | White) 5,7 Sangria Tinta | Blanca (Red | White) 23
Sangria de Cava (Sparkling Wine) 1 Sangria de cava (Sparkling Wine) 33
N\ 4

Todos los precios tienen el IVA incluido

Prohibida la venta y el suministro de bebidas alcohdlicas a menores de 18 afios.
All prices include VAT

The sale and provision of alcoholic beverages to individuals under

the age of 18 is prohibited




DELAPLAZA

4

VINOS POR COPA | WINES BY THE GLASS

TINTO I RED BLANCO | WHITE
A Er e 5,5 Tres Olmos Verdejo 5,5
D.O. Rioja, Tempranillo D.O. Rueda, 100% verdejo
Frizzante Moscato 5
Proto; ekl . = D.O. Tierras de Castilla, Moscatel
D.O. Ribera del Duero, Tempranillo
Vizconde de Barrantes 6
POSADO | POSE D.O. Rias Baixas, 100% Albarino
. . Viernes 6,5
Ramon Bilbao 6,5 . : o !
BIO. Rioja, Garnacha, Viura D.O. Rias Baixas, 100% Godello
ESPUMOSO | SPARKLING DULCE | SWEET
Miracle Brut 9 PX Néctar 4,7
D.O. Cava, Macabeo D.O. Jerez
SECO | DRY OPORTO
Fino La Ina 4,7 Romariz Tawny 4,7
\ D.O. Jerez D.O. Porto /
COMBINADOS | SPIRITS T,
GINEBRA | CIN J&B, Ballantines 12
Jamenson, Johnnie Walker Red Label 13
Seagrams 0,0 1"
Beefeater, Seagrams, 13 Ballantines 10 anos, Jack Daniel's 14
Puerto de Indias Johnnie Walker Black Label, 17
Chivas 12 anos
Beefeater Black 14
) ) Glenrothes 21
Bombay Sapphire, Citadelle, Malfy 15
i Chivas 18 afios 19
Nordés 16
Hendriks, Martin Millers 18 ’[‘E(QL 1A
L Gk (Sl (L 19 Tequila Altos Blanco 12
Monkey 47 27 Tequila Altos Reposados, Patron Silver 14
VODKA Patréon Reposado 18
Absolut 12 LICORES | LICOURS
Belvedere = Crema de Orujo, Hierbas, Jagermeister, 5
Grey Goose 20 Licor de café, Pacharan
Baileys, Limonchelo Villa Massa, Ricard 6
PON Cointreau 8
Brugal Anejo, Barceld, Santa Teresa, 13 APERITIVO | VERMUTH | BRANDY
Havana 3
Yzaguirre 5
Havana 7, Cacique 500 16 X X
St. Petroni blanco/rojo
Flor de Cana 12 anos 17
Per-se 8
Havana Seleccion Maestros 22 Carlos | 12
D L - Courvoisier VSOP 16

Todos los precios tienen el IVA incluido

Prohibida la venta y el suministro de bebidas alcohdlicas a menores de 18 afos.

All prices include VAT

The sale and provision of alcoholic beverages to individuals under

the age of 18 is prohibited




DELAPLAZA

VINOS | WINES

J

\

BLANCO | WHITE

Tres Olmos Verdejo

D.O. Rueda, 100% verdejo.

Vino fresco y afrutado con aromas a pera,
pifay notas citricas, con un toque de hinojoy
un final ligeramente amargo

Fresh and fruity wine with aromas of pear,
pineapple and citrusnotes, a touch of fennel,
and a slightly bitter finish

Finca Tres Olmos Sauvignon Blanc

D.O. Rueda. Uva 100% Sauvignon Blanc

Vino muy aromatico con paso fresco en boca.
Very aromatic wine while staying fresh on
the palate.

Enate chardonnay

D.O. Somontano. Uva 100% Chardonnay
Vino de acidez muy controlada,

frescoy tropical.

Wine with a smooth acidity, fresh

and tropical.

Vizconde de Barrantes

D.O. Rias Baixas. Uva 100% Albarifio
Vino fresco con notas a pinay citricos.
Fresh wine with notes of pineapple a
nd citrus.

Viernes

D.O. Bierzo. Uva 100% Godello
Vino fresco y frutal.

Fresh and fruity wine.

Bobal Blanco

D.O. Utiel Requena. Uva 100% Bobal
Estructurado y refrescante. Recuerda
a frutos rojos.

Well balanced, refreshing finish

reminiscent of wild berries.

Pazo de San Mauro
D.O. Rias Baixas. Uva 100% Albarino

Vino fresco, elegante con notas frutales
y florales.

Fresh, elegant wine with fruity and floral
notes.

24

26

27

27

29

36

49

4

RIOJA

Arienzo de Marqués de Riscal

Uva Tempranillo y Graciano

Vino fresco y frutal que recuerda a
frutos rojos, con madera, coco y vainilla.
Persistentey con caracter.

A Fresh and fruity wine, reminiscent

of red fruits with wood, coconut and vanilla.

Persistent and full of character.

El Ternero Seleccion Crianza

Uva 100% Tempranillo

Suavey balsamico en boca.

Un vino redondo y apetecible.
Smooth, balsamic and mouth-filling

Azpilicueta Coleccién Privada

Uva Tempranillo, Graciano y mazuelo
Tinto suavey elegante con un final largo
con taninos suaves.

Smooth and elegant red wine with

a long finish and soft tannins

Marqués de Riscal XR Reserva

Uva Tempranillo y Graciano

Vino carnoso y estructurado, elegante
con un final frutaly de gran frescura
Fleshy and structured wine, elegant with
a fruity and fresh aftertaste

Contino Reserva

Uva Tempranillo, Graciano y Mazuelo

Vino muy bien estructurado con notas de
robley especias y fruta negra

Very well-structured wine, oaky with hints
of spices and black berries

De Extremadura

Habla del Silencio

Vino de Extremadura. Uva Shyraz, Cabernet
Sauvighon y Tempranillo

Vino frutal, goloso y amplio en boca.

Fruity wine, gourmand and round.

24

39

51

62

79

35

Todos los precios tienen el IVA incluido
Prohibida la venta y el suministro de bebidas alcohdlicas a menores de 18 afios.
All prices include VAT

The sale and provision of alcoholic beverages to individuals under

the age of 18 is prohibited




DELAPLAZA

TINTO | RED RIBERA DEL DUERO

Protos Roble 27 VihaMagna 14 meses 58
Vino estructurado, frutal, fresco, Uva 100% Tempranillo
equilibrado y con taninos suaves. Notas de fruta roja en nariz, elegante y
Well-structured wine with fresh, fruity fresco paso por el paladar.
notes, balanced and with smooth tannins. Bouquet with hints of berries, elegant and

) 45 fresh onthe palate.
Altos del Terral Crianza
Uva 100% Tempranillo Malleolus 89
Vino elegante, suave en bocay muy Uva 100% Tempranillo
nivelado. Todo un clasico. Largo en boca, buen
Well-balanced, With an elegant and cuerpoy estructura.
smooth taste. A Spanish classic. Well-structured with

a lasting aftertaste.
/ N\

ROSADO | ROSE
Ramon Bilbao 29 Bobal Rosado 36

D.O. Rioja, Granacha, Viura

Afrutado y fresco, complejoy con una
marcada acidez. Muy suave en boca y facil de
beber.

Fruity and fresh, complex With a
pronounces Acidity.

Very smooth on the palate.

\

D.O. Utiel-requena. Uva 100% Bobal
Vino con notas a frutos rojos y fresco
en boca.

Bright wine With jammy hints.

CHAMPACNE & CAVA

Miracle Brut 29
D.O. Cava

Suavey con paso fresco en boca.

Silky and fresh on the palate

Juvé & Camps Reserva Familia 68
Rosé Centenario.

D.O.Cava

Elegante con notas de frutos rojos y

frescura.

Elegant cava With red fruit notes and

balances freshness

Veuve Cliquot Brut

D.O. Champagne

Bien estructurado y delicado.
Well structured and delicate

Perrier Jouet Grand Brut

D.O Champagne

Elegante con notas a floresy frutas blancas
madurasy con un toque de brioche.
Elegant with notes of flowers and ripe
white fruits and a touch of brioche

129

149

Todos los precios tienen el IVA incluido

Prohibida la venta y el suministro de bebidas alcohdlicas a menores de 18 afios.
All prices include VAT

The sale and provision of alcoholic beverages to individuals under

the age of 18 is prohibited




